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- -verain’ & ‘ne choifir pour évéque que led
3, hommes les plus vertueux , doitauffi I’en«
Yy @ageri n’accorder les abbayes qu’au mé-
‘o5 tite , & ‘lui fuire fouhaiter que les ab-
4y bes! ¥ réfident.. Je le répete : pour fon
s ' Propre intérét, il ne peut trop multiplier
s5-les’ protecteurs des habitans de la ‘cam-
sy ‘pagne: Un moyen fér de leur en donner,
s eft de faire.vivre parmi eux les riches
2 bénéficiers. Bloignés du fafte des villes,
5y il feroient forcés de céder i la fenfibi~
55 lité, & de s’abandonner au defir d’écar-
-5y tér la mifere de leur féjour. Alors cefle-
»y ‘Toient ces plaintes trop ameres contre les
s richeffes du clergé , mais peut-étre bien
'y fondées, fi ces ncheﬂes font détournées
-y de-leur deftination véritable. ,,
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R e ign.s s

Le jardin /lnglots ou Pariétés tant origina-
les gue traduites ; par feuw M. le Tourneur :
précédées d’une notice fur [a vie & [&s ou-
vrages. A Paris, chez Leroy, 1783. 2 vol.
in-8vo.: °!

EsT la variété & la bigarrure qui regne

dans cet ouvrage pofthume de M. le
Tourneur , quil’ont fait inticuler Jardin An-
glois. 1l eft compofé d’un fi grand nombre
-de morceaux, qu'on ne peut s’empécher de
-defirer’ que l’anteur par un choix un peu
plus févere’ en elt diminué la multitude.
On y trouve des pieces d’un intérét bien
foible y & quelquefois peu aflorties 3 la gra-
vité du traducteur des Nuizs,



